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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPlsANATORy ffiMORANDUM

In accordance with the frameworK agreement on fisheries between

the European Economic Community on the one hand and the Government of

Denmark and the Home Government of the Faroe Islands on the other ,

the two parties held consultations define their reciprocal conditions for

fishing in 1982 , These resulted on 1 Feibruary 1982 in an agreement on the
subject of each party 's fishing rights in 1982 in the other 's waters .

It is the purpose of the Regulation proposed hereby to establish
a regime allowing Faroese vessels to fish in the Gcsrmunity fishery zone

in accordance with the agreement reached during these consultations .
The arrangenvents provided for in this Regulation are based upon the results
of the said consultations as set out in the agreed record signed
by the heads of delegations .

Since the interim regime under which Faroese vessels are authorised

to fish at present in the Community 's fishery zone {Regulation ( EEC )
No . /82 ) expires on 30 April 1982 it is necessary that a new regime
is adopted before that date if an interruption of the reciprocal fishing
activities between the Gomriunifcy and the Faroe Islands is to be avoided .



PROPOSAL FOR A

COUNCIL REGULATIOJ ( EEC )

laying down for 1P82 certain measures for -the conservation and management
of fishery resources applicable# to vessels registered in the Faroe Islands

THE COUNCIL. OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ,,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community ,
and in particular Article 43 thereof .

Having regard to the proposal from the Commission ,

Having regard to the opinion of the European Parliament ( 1 ) e

whereas „ in accordance with the procedure provided for by the Fisheries

Agreement between the European Economic Community ,, on the one hand , and the
Government of Denmark and the local Government of the Faroe Islands , on the
other hand ( 2 ), and in particular Article 2 thereof , the Community , on the
one hand , and the Government of Denmark and the local Government of the

Faroe Islands , on the other hand, have held consultations concerning their
mutual fishing rights for 1982 ;

Whereas , during these consultations tine delegations agreed to recommend to

their respective authorities that they fix certain catch quotas for 1982
for vessels of the other Party ;

Whereas the interim regime laid down in Council Regulation ( EEC ) No 287/ 82

authorizing fishing by Faroese vessels in the Community fishery zone ( 2 ),

which expires on 30 April 1982 , should be replaced by a definitive regime

for 1982 in accordance with the arrangements negotiated between the

Community and the Faroe Islands,

( 1 ) 0J No C
( 2 ) 0J No L 30, 6.2.1982, p. 1



HAS ADOPTED THiS REGULATION:

Article (

1 . The only fishing activities hv vessels registered in the Faroe Islands in
the 200-s?autic »tl - iiii!e zone o? the Member States in ehe j
North Sea , Sk.igcrrak, Kattegat, the Baltic Sea, the j
Labrador Sea , Davis Strait, Baffin Say and the Atlantic
Ocean north of 43° N v/rJ.ch shall he authorized

i until 3x december 1932 ....... .<
are those

for the species mentioned in Annex 1 within the
g,co£r.ipl\ic;ii and quantitative limits laid down therein
and in .iccordnr.ee with the conditions laid down in this
Regulation .

2 . Fishing authorized under paragraph I shall be
limited except in Sk.igcrrak to the parts of the
200- natKic.il -miic fishing rone lying seawards of
12 nautical miles from the b.isc-lines from which the
territorial seas of Member States are measured.

3 . Notwithstanding paragraph 1 , unavoidable
by-catches of a species for which no quota is established
in a rone shall be permitted within the limits fixed in
the conservation measures in force in the zone
concerned.

4 . By-catches in a given zone of a species for which a
quota is established in' that zone shall be counted
against the quota concerned .

Article 2

1 . Vessels fishing Under the quotas established in
Article I shall comply with the conservation and control
measures and all other provisions governing fishing in
the lones referred to in that Article.

2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a
log-book in which the information set out in Annex H is
to be entered .

3 . Vessels referred to in paragraph 1 , including those
carrying out fishing for shrimps* "under specific conditions in ICES
sub-area XIV but excluding those fishing in ICES
division III a) shall transmit to the Commission the
information set out in Annex III. This information is to

I



ho transmitted according ici the rules set out in this
Annex .

4 . The 'cuistratiisn letters and numbers ef the vssiels
referred to >n paragraph 5 must be tieajSy msr. ked or
the how of the vessel on both sides.

Article .?

I. I ishmg wiihin the waters referred to ir» Article I
wider ii>e tjiKii.is established in the vjisi Article shall he
permuted only where a licence issued by the
Commission on behalf of she Community is held on
board and where the conditions set out in the licence
arc observed .

h . No licence shall he issued for a maximum period of '
12 months for vessels in respect of which the
obligation# bid clown in this Regulation have not beers
££$med.
7 , Licences issued pursuance to Regulatior
< ££C)W® . /S2 shall remain valid
until 31 December 1982

z if so requested by the
Faroes® authorities ,,

2 . The issue ot licences tot the purpose of
paragraph I shall be subject to the condition that the
number of licences valid on any one day shall not
exceed:

( a) 16 tor fishing mackerel in 5CF.S
. division Vi a) ( north of 56° 30' IS)

anil KT.S divisions Vil e), ft and h) . sprat in
U I S sub-area IV and division VI a) (north of

N^and horse mackerel in rrr*.'?
sub area IV and division Via ( north of
SC^CN) , VIIe,f,h

(b)12 for fishing Norway pout in ICFS sub-area IV and
tli vision V | a) (north of 56° 30' N) and sanded in
1C1.S sub-area IV;

(c) 9 .'or fishing northern deep-water prawn (Pandalus
borealis) in ICI;S sub-area XlVanct 8 in Ni\FO
sub-area 1 ( south of 68 °N )

{d)17 for fishing ling and tusk in ICES division VI b);
( c) 6 for fishing blue ling in ICF.5 divisions IV a) x<

(north. "of 56'30'N ) and VIb) ;
( f) 6 for fishing Greenland halibut in NAFO sub­

area I and ICF.S sub-area XIV;
{g)14 for Ashing blue whiting in ICES sub-area Vll

(west of 12* W) and 1CF.S divisions VI a) (north of
56* .10' N) and Vi b);

(h)3 for fishing porbeagle.
i ) 16 for herring fisheries in ICES division

Via { north of SS'SO'N )
j ) 6 for redfish fisheries in ICES sub-area

XIV ;
k ) 10 for capelin fisheries in ICES sub-area

e>2cept in Skagerrak/
4 Article 4
I

When an application for a licence is submitted to the
Commission, the following information shajl be
supplied :
(a) name of the vessel ;

(h) registracion ntinibcr;

(c) external identification letters and numbers ;

-( d) port of registration;

(e) name and address of the owner or charterer;

(0 gross tonnage and overall length ;

(g) engme power;

(h) cali si an and radio frequency;

0) intended method of fishing;

( j) intended area of fishing;

(k) species for which it is intended to fish;

( 1 ) period for which s iicencc is requested.
/

Article S

Fishing for tusk, ling and porbeagle within the limits of
the quotas referred to in Article 1 shall be allowed only
if the method commonly known as 'long-lining' is used.

.1 . Fach licence shall be valid for one vessel only. When
several vessels are taking pan in the same fishing
operation, each vessel shall be in possession of a licence.

4 . Licences may be cancelled with a view to the issue
ot new licences. The cancellation shall take effect from
the date of the surrender of she lioence to the
Commission.

5 . Should there he art infraction of she obligations
fixed by this Regulation the licence shall be withdrawn.

Article 6

Fishing in Skagerrak within the limits of the quotas
referred to in Article I shall be subject to the following
conditions:

'directed fishing for herring is prohibited
from 1 October to

31 December 1982 :
directed fishing for herring for purposes other than
human consumption shall be prohibited;

the use of trawl and purse seine for the capture of
pelagic species shall be prohibited from Saturday
midnight to Sunday midnight.



Arîtrî** 7

The comprrent auihorities of the Member Suses shall
rake appropriate steps, including the regular inspection
of vessels , to ensure that this Regulation is enforced.

Artsrît* S

Where an infringement is duly established the Member
States shall, without delay, inform the Commission of

the name of she vessel involved and ox any action they
Have taken.

Article 9

Quantities fixed cinder Council Regulation
( EEC) No . /82 will be debited to the
quotas laid down in this Regulation .

Article 1Q

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Coinnutilities.

It shall apply u^il 31 December 1982 -
ι

This Regulation shall be binding in irs entirety and directly applicable in all Member Stares,

Done at Brussels. -

For the Council

The President



Fishing quotas

SPEC7.ES Fishing zon:;s
ICE'S division
or ΝΛΡΟ zone

Cuantity ( tor.nos }

Ling vib 500 C

Tusk Vlb 500 C

Elue lim VIa(2 ) #VIb 400
Kackerei IV –

Mackerel VIa(2 ) f VIIe,f,h 10 o 000

Herring VId(2 ) 1.8.00
Horse mackerel IV, VIa(2 ) ,νΐΐβ,ί, h 6 . 000

Norway pout IV,V2a(2 ) 20.000 ( 3 i ( '­

Sprat IV, VIu ( 2 ) 15.000

Sandeel IV 15.000 (?

Blue whiting VIa(2 ) # VIb,VII(5 ) 25.000

Other white fish
( by-catches only ) IV,VIa(2 ) 750

Herring IIIaN ( Skagerrak ) C 6 )
<>

600

Northern deepwater /

Prawn (Pandalus NAFO 1(7 ) 500
borealis ) XIV 7C0

Greenland halibut NAFO 1 150
XIV 150

Redfish XIV 500

Porbeagle Entire Cty.zone exc„NAFO 3PS 300

Capelin XIV 10.000

(1 ) These quotas / are interchangeable i
( 2 ) North of 56*30 'N
( 3 ) Each of these quotas may be exceeded by a maximum of 5.000t provi Jr/i tha*

the total catches of Norway pout , sandeel and sprat do not exccod 50.CJ0
( 43 Of which maximum 7.000 t nay be fished in IOJS Via north of 55'30'N ii'.-b;'

to the provision on request by the EEC of details of the quantity and
composition of any bycatch taken

( 5 ) West of 12 °W
( 6 ) Limited in the west by a line drawn from the lighthouse of Hansthoim tc

lighthouse of Lindesnes and in the south by a line drawn from Skagen
lighthouse to the lighthouse of Tistlarna and from there to the nor.rest
coast of Sweden

(?) South of 68 "N



3. The following dcuils at «? he entered in the lug-hook after each haul when fishing wi.hin rhe 200
nsui'xai mile t'ishmu »hk of/ the ccm>sis ai *hc Member States of the Community which is coycresi fry
esclusive Community rules on t^hcries:

1.3 . I he ouir.iny ■;<« kg) ai «th spfises Mughj including by-Catches J
1.2. ïh<f ant$ ihr ftme o( the hsuh

1.3. tivc grograpbitit position in whkh rhe torches were made? ♦ •

1 .4. the <hhtng mcthinJ used,
1.5 . all radio messages sent in conformity with Annex III.

2. The folhjwiisg log-bwk has so bs wscni when fishing within NAFO nub-ares I and 5CSS sub-aswae
XIV and V.



EUROPEAN COMMl'NM I ! S* IOC-UOOK FOR NAFO SUB-AREA ! AND ICES SI B-AREAS XIV AND V

Vom ! n.ime

SiJt No

. LA 1 L.JL . i . 1 ... .1

l onimunitscs
licence No

JLJL_LJ L

f)j!C
"

Noon position (GSn )
1 ■»· II l|

Day Month Year i . atitude 1 onptude
NAK )

dl \ IsUihO'I

1 ! 1
1

1 1 ...J vj ¡ LJ
Itflir
(«•UB

e^iS^rt
ΛAIT

Timr

ftimht J
< AU

Hours
hvhcU

Depth
metro .

At sijn ni tim-
Tvpe

*•1 prar

Number
i»f net·,
■ tr linci
(»Vii

M«-A
sue

Catch by species
(kilograms - round weight}

! ¿tri Utk S ·*ιρ'
ftt.lt

NAfO t(HÎ
; h »!

fU-Jtoh
I»i

'· . '«η »

(¿'•J
hallhut
IM

,, , , I Κ » »und «o»c
fitiaãdwt

j ií.K
i Jílnh

IXX
* 4pcl»n
H· 1

JVmn

Kip«
!>tv jrJnJ

Κ *, pr
ï'tv-jrivJ

kept

' fccpf
Di«t.(rd?J

Kt.pt

τ
k.,'pt

Dipartici!

Kept
ftiscjrdtd

■ .

Sub-total lur day
Kept 1
DisdirJvJ í 1 5

Total for voyage
Kept
OJVCJIUAI

:
Γ

Round wri^ht ( kilograms) processed fod.iv for human consumption j! I
Round weight ( kilograms ) processed today îor reduction 1 I ) ï

1 Total 1 1 !



Α .νν/:χ Π3

I. The intWroasion f■> be tranimitii-iJ to the Cummistidri am), the timetable for in transmission arc a»
folltms:

1.1 . On each (Niiuun the vtiscl enter*:

1.1.1 . the 2(M) iutNh.il mile fishing zone olt the coasts of the Member Sums of the Community, oc

l.U. NAK) wh-KN I as defined by the ( 'omentum on Future Multilateral Cooperation in the Nonb-
West Atlantic hshenes situated under the |urisdtction of Denmark

( a) the informati<m specified under point 1 . 5helow;
(b) the quantity (in kg) of Mill of' tish in (he hold;

(«-) ilie dale jiui NAIO sub- aira or l( i S division within which (he captain intends to commence
fishing.

Where the fishing operation* necessitate more than one entry into the tones referred to under
1.1 . 1 and 1.1.2 on a given day one communication shall suffice on first entry.

1.2. On each occasion the vessel leaves:

1.2.1. the zone referred to under I.I.I :

(a) the information specified under point 1.5below;
(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

(c) the quantity (in kg) of c.uh species saught since the previous transmission;

(d) the K >S division or NAI O sub-area in \ huh the cauhes were taken;

(r) the quantity ( in kg) of rath speiies traitsfvrrrd to other vessels since the vessel entered the zone
and the ideiitilK.iiion of the vessel lo which the transfer was made;

( f) the quant it ) ( in kg) of each species landed in a port of the < ommunity since the veisel entered
the zone;

1JL2. the zone referred to under 1.1.2 : '
information referred to under (a), (hi , (c), ( dj, (e). ( f);

(g) the quantity (in kg) of discards specified by species since the previous transmission.

1.3. A notice of departure at least 48 hours prior to the vessel's scheduled exit from the zone referred to
under 1.1.2 and U IS sub-area XIV.

X . 4 . When fishing for demersal species at weekly intervals , commencing cn
the seventh day after the vessel first enters the zones referred to
under 1.1.1 and 1.1.2 .
When fishing for pelagic species at daily intervals , commencing the <1
after the vessel first enters the zone referred to under 1.1.1 :

( a) the information specified umler point l.5brlow;
(b) the quantity on kg) of eaih sjhiics i.it.^lit \iiue the proious transmission;
(<) the H I S ditision or N'AFO snb-atea in which the catches were made.

5 • the name, call sign, identification numbers and letter* of the vessel and the name of in
master;

(b) the licence number if the vessel »s under licence;

(c) th< senal number oi th*

(d) iUrrwifiv^tion of the type of mowjit;;

(e) the date, the time and the geographical position of tSc vessel



Q

AMMAS5ALIK-

O

' 2,1 The mfontutn«n "tjv.'oiW und<*f jicmr J \it.ct! K t-'mmsffcd r<> the C-.trtrsiif^kut c( (be European
in Kruvscis ( ick-x addn'.i 24 IS-' ! iSl vu *mw of the m«!h> stations listed under

{mint J MifW m lhe form iptrtilitii ixul . r p.»ni 4 ,

If it » impossible hv reason* o( force mj/wn' for dm message lo ';*• K'^nsmimii by the vessel, it
may be transmittal m the vevsciS behiW by .imuh« vev>el.

3. Njmr of raJtv itaiiun: ( '.>! ! itf¡n nf radio stetivit
Skjern OM'
ftlivjnd OXH
Riwtne tm
Norddeich ί)ΛΙ DAK

* DAU DAS.
t ï Aí HAM
DAI DAN

ikhevemngen IUI
Oostende OM
North foreland C ,NI
1 lumber (.Κ Ζ
< ullt-rcnatt (,((
Wick <,KR
< )!<jn <; NT

Punfuirtik Gl'K

Anglesey (.1 ν
llifanmitx: cat
Niton <.\i
.Vonehjtrn ( AD
Pnri^nl ί.ΚΛ

t.KH
(. K (

Land' » Knd (.!!>
V.iU-ntia 1 tk
M.iliti Mini 1 |M
Boulogne Il Η
Brest . m>
Sjint-Sjtaire . ' · . HO
flordi.mx-Arcachon ut
frms ( hristians Sund O/N __
jlTtl.llllTl.lh 1T\~" 0ZL
<.iHlth.il·> OXÍ
Hokteinsborg OYS
( iodluvn O/M
1 liorsh.ivn OX |
Veltetdssusjim farringcrhamn 222 IV
Bergen K,\
Kjrvund \X,7.
Hore ΙΧΛ .
R»g.iiand I.<7<¿
Timne t (.1
AWW IX »A

• Ι οπιΐ «ί ιβ«ιιιηιιηίυΗΜ*(Η

The mliirm.viifn sprnited under point i iim«r»n>t: the ft\hing operjtumi in the zones referred so
under J. 1,1 and J , J.2 shall contain the iollosvtnn ^Iotkmi, which shjll be given irs she following
order: .

• ~ name of vessel .

–~ call MRn.
– cv.-rsul identification letters and numbers,

– sen 4 number tit the «ttss.i)p: fw ihv soviet in ancwon,
<– i;idn.»;!i' m <■■( the <• jv uf nKtvt|x iCsiirJ^nc to iht* fniiiswrnK ««dc;
–- on-yuee - viltcn entering one tit : hv referred to under 1.1.5 Jrid 1.5.2: "IN*.

mc-ivii' • - v. Ikii tnw the ïinu:* r*;tcrroi ui uruicr l.È.l in4 LK^ #OUT»

–~ mr\sj|;v - si l.vn mnvinii, itum tine U f Jt i'uw.in tt > antniwf: '& F.S\
–• WfckJ 1 " M *\\ KL %
– notk* oj rture Irom the atufle Klftrn) to uthkt 1 . 1.2: *NL',



–» ïhe jfcrtrçy.iphîcal p-^ason.

the K.HH tlivivwm or XAFO bnK.te-<%a m * bkh fismrg h rxpeaed to

■ fhe d-itc *»n v-htvh fr»bift£ n t't.i*t\U'«J «. ufrmwrwc,

■™ !.'■•« ijujf»t!:y \ ic. kg! &»S sMih ^pcoei < i-.h (n the hokJ uung »h« sode mentioned m poiws j „
–■ thr R>S -. luisiim or NArO *ith-.»rej to ■* hush ?b< cjKhcs were madc,

– the qu.intsly ( in kg) »>f e.kh >.fKvici 5rjnjfrrr«S so oiWr vessels since ihc previous
tran»n!t»»nm,

– the njm; jod ta!! ssgn of she ve<sve! so which »he swnsfcr was nwJe,

– the uu.-<ntity (in kg) of s»«:h speito Umfcd in a port of «he Community since the previous
transini^um.

– ihc njmtf ol fh<f truster.

– the iju.iiiliry Jin kg} of each vpem* JiM.mJcd since the previous transmission using this code
mcwmin-d in point 5 only in (hi- uw vi fisheries operations in tiv? zones referred so under
1.1.2.

The sode m he tised to imitv.itc the ijujrmties of fish mt board as rescmionctl j« point 4 »bov«

A. Deep-wjter prjvs-n (P.ii'djSui btHViilit),
B. Hjkc (Mrrlticcius mcrlun m-i),

C. Gm-nljiul hjlibut ( Re«nh.irdtms hinpogjoisoides),
D. < itvi . C».ulu> morrhuj),
£. HjJvJikU ï\1vtanoi;rammu% av&Utmus),

F. ■ H.ilibut " HippopU^Mis hippnglimui).
G. Mackerel 'Scomber ^ .
H. Ht>r«e-m.ickerel (Tf.uhurm trjihunn),
I, Round-no** grrn.idtrr iO>fypb.i*nokkft rupeîîris),
J. S«whc {Pnll.Khtu* virem).
X. V hiting (NU'fUnpi^ meriangu^,
L. Herring Itipej hart-n^u*.).
M. S^nd-eel lAmmodytei sp.),
N. Spr.M •( Inpi-J <pr.itttis),
O, ri.ua' { hiufu!ivci«>

P. Norw.ij pout (Tri«>ptrru» rsmjrkù}» T
Q. l.inj; (Mnlva rmdv.i),
R. Other.

S. Shrimp ( IVn.ieid.ie),
T. Anchovy ( intr.mli\ rilcrjc^ichulus).
U. Hcdlisn (Vkistes *p. ) # ^ « .
V. Anufic.in pi.iice (Hypoplo<.w>ùirt pla'essouîcs},
W. Squid ( III , n ).
X. Yellimuil ( l.iitunvia ferruginej )
Y. Bluc vhitnij: iGjJii* poitUbvHi ).
Z. Tun.» (Thunmdae), '
AA. Blue ling tMoivj dyptcrypj },
B8. Tuik ( iir<»nie hrt»me).
CC Dogfish ( Scyl iorhinus retifer ).
DD Basking shark (cetorhindae ) •
EE Porbeagle { lamma-^asna-)
FF Squad loligo ( loligo vulgaris )
GG Rays bream (brama brama )
Hh Sardine ( sardina pilehardus )


